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Ilpe6oo: Examepuna Kpymosa

HpeBogm Ha HCEMCKH, AHTTIUNCKU, 6’I)J'Il"aDCKI/I, XbpPBAaTCKH, HCIIAHCKHW, I'DBIKH, HTAJIHMAHCKH,
OOPTYTaJICKH, PYMBHCKH U PYCKH Ca JOCTBIITHU OHJIAMH.

EBpona WM 11 6’5,[[6 MHOI'0€31M4Ha, UWJIKW HiIMa Aa s 6’5,[[6. MHoroe3u4mneTo Harpc/iBa CJIaBHO, HO

6aBHO. Mo)keM MHOTO TIoBe4€e OT ToBa. He 3abpassiiite na nogkpenute EOBM TYK.

EOBM nancupa MexayHapoHa NeTUlns Ha caita Avaaz.org:
Jla cnacum e3unure cu!
Jla pazHOOOpa3uM UyKJ10€3UKOBOTO 00yUYeHHE OT JIeTCKaTa rpajiiHa 10 YHUBEPCUTETA,
KaTo ChUIEBPEMEHHO NMOBUILIUM HUBOTO Ha 00pa30BaHHETO.
3a noBeue nHGOpPMAIIHS U 32 Ja MOAKPENUTe NeTuIusaTa, HatucHeTe TYK.

o s~ DN e

[Tet Tpuymda Ha MHOTOE3UUUETO

IlocnenHy akTyanus3anyuy Ha cauTa

Jla npomennmM bprokcen! /la npomenum ceeral
Cro011eHus ¥ U31aHus

[IpoueTere npeuIHATE OIONETUHH

1) Iler TpuymM¢a Ha MHOTOE3NYHETO

a) Bceanrmuiickusat B [Instituto Politecnico di Milano o00siBeH 3a HEIETUTUMEH OT
npaBochaAUETO B MTamus

IIpe3 mposierta Ha 2012 roguHa [ToTUTEXHUYECKUSIT HHCTUTYT B MuaHo pemu aa NpeMuHe
KbM HU3L0AJI0O aHINIOC3UYHO MPENOoJaBaHC B MArUCTBPCKUTEC M JOKTOPCKUTC MpOorpaMu B
MMETO Ha MWHTEpHAlMOHAIM3UpaHE Ha OOyYEeHHETO M KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTTa Ha
HUTAJIMAHCKUTC YHUBCPCUTCTH.

[To To3u MOBO AZAMUHUCTPATUBHUAT Ch Ha JloMOapaus uziese ¢ pelieHue, 9¢ KaueCTBOTO
Ha 00pa30BaHUETO HE 3aBHCU OT YTBBPXKIABAaHETO HA AHIIIMHACKHUS KAaTO €3MK Ha OOydYeHUE,
ye oOydyaBaHETO CaMO Ha €AMH YY)XJ €3WK HE MOXE Ja Ce NpHUeMe Karo 3HaK 3a
I/IHTepHaHI/IOHaJII/ISI/IpaHe U YCc TII0CICAHOTO npe;:[r[onara IIOHC HGOTXB’prISIHeTO Ha
CcOOCTBEHUS €3HK KaTo €3UK Ha OOy4YCHHE.

CpIbT NpeneHu ChIo Taka, Ye 3ab/DKaBailky MIPEToiaBaTesInTe Ja U3HACAT JIEKLIMUTE CU
Ha aHDIUHCKY, [TOMUTEeXHUYECKUSAT MHCTUTYT € HAJOXKWUI H3UCKBAaHE, HEChpa3MEpPHO Ha
KellaHarta IIeJl, 1 € Hapylui cBoOojaTa Ha mpernogaBaHe. ChLIo Taka (akThT, e HE ce
npejiara Ha BCHYKU UTAIMAHCKH CTYIEHTH ChUIUAT Kypc Ha 00ydeHue, KaTo TO3H, KONTO ce
IpernojiaBa Ha YyX] €3UK, € MOCEraTeJICTBO Ha MPaBOTO Ha OOyueHHe, MPH IMOJIOKECHUE Ye
MIPAaBOTO Ha MpernojaBaHe U Ha o0y4yeHHe ca MpaBa, FapaHTUPAHU OT KOHCTUTYLIUATA.

6) FG[ZMELHI/ISI INOCTaBA IMOJA CbMHCHHUE IMOJ3UTEC OT MAaCOBOTO HABJIM3aHC Ha AHTIUMCKUS BHB
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BUCIIIETO 00pa3oBaHue

B naampeBapata 3a MacoBOTO BBBEXKJIAHE Ha AHTJIIMICKHS €3UK BHB BHUCIIETO 0Opa30BaHHE
I'epmanus MMa cplIecTBEHA NIpEAHUHA BbB BpeMeTo npen Ppanuus u Uranus, cien karto
MocJieIBa IpUMepa, JaThpall OT HSIKOJIKO JIECETUJIETHsl, Ha CKAaHJIWHABCKUTE CTpPaHU M
Hunepnannus.

Bewmnocer nox 10 % oT o0ydyeHHEeTo B MarMCThPCKUTE MPOTpamMH € Ha aHNIMHCKH €3MK,
KaTO C MAJIKO HaJIBHIIIaBa TOBa BbB DpaHIus THEC.

Hemckure YHHUBCPCUTCTU BCC IIaK 3arno4BaTr Jda OCBhb3HABAT 3JIOBPEAHOCTTA Ha Ta3u
IIOJIUTHKA.

Haii-nenocpencTBenata mnocieAulia € HEYCIEIIHOTO BKIIIOYBAHE HA YYXKIECTPAHHUTE
CTyICHTH B T€pPMaHCKaTa HMKOHOMHKA, KOATO TMOpagd YCKOPEHOTO 3acTapsiBaHE Ha
HACEeJICHHETO C€ HYyXJae OT BHUCOKOKBaNuuUupaHu wuMurpantd. CrenoBareqHo e
HEOOXOJMMO J1a C€ HAJIOKU M3y4aBaHETO Ha HEMCKUS €3UK M TOH OTHOBO Ja C€ BbBEJE KaTo
€3MK Ha 00y4yeHHe B NMporpaMmTe, pa3paboTeHH M3LSIIO HA aHIVIMICKHU npe3 nocneanure 10
roauHu 0e3 HUKaKBa sIBHA MON3a.

Jpyra npuunHa 1a ce BB3IPE HABIM3AaHETO HA aHIIMKUCKHS BbB BUCIIETO 0OpazoBaHHE U
Hay4YHOU3CJEeI0BaTelIcKaTa JAEWHOCT € YHUCTO W IpOCTO Ja CE€ 3ala3d KayecTBOTO Ha
Hay4yHUTE u3cieaBanus B [epmanus. B MHOro oT oGnactute Ha u3cieBaHus € HEOOXOIUMO
BJIaJICCHETO Ha HeMCKHU e3uK. OCBEH TOBa, ako B KpaeH ciydail myOnukanuute TpsiOBa na
ObJaT Ha AHDIMKCKM €3MK, 3a Jla ce IpHBJIEKaT IMOBEYe YUTATeNd, TOBa HE O3HayaBa
HEMPEMEHHO, Y€ HayYHHUTE H3CJeIBaHus TpsAOBa Ja ce MPOBEXIAT Ha AaHIIMHCKH.
W3cnenBanusaTa Ha POAHUS €3HK, IOKOJIKOTO OCIEAHUST € B ChCTOSTHUE J1a 3pa3u HaydHaTa
JENCTBUTEIHOCT, € YCIOBUE 3a HAYYHO TBOPUYECTBO.

B) AHIIMHCKUAT B yHUBepcuTeTuTe BbB Opanius: 3akoHbT Propazo HaHece MOpakeHHE Ha
JOOHUTO HA BUCIIUTE YYUIIUIIA

N3ocraBamu ¢ eqHa OMTKAa Ha ToBa TMOJe, BUCIIUTE y4winiia BbB DpaHIus, BOJEHH OT
6uBmus npexacenaren Ha Kondepennusara Ha Bucmmrte yuyeOnu 3aBenenus [Iuep Tamu, cu
0s1xa HayMWJIU J1a BJISI3aT B CbPEBHOBAHHUE C T€PMAHCKUTE YHUBEPCUTETH U MHCTUTYTH, KaTo
Pa3BUAT MAaruCThPCKU M JIOKTOPCKU MPOrpamMM M3IBUIO HAa aHDIMHCKU e3uk. OduimanHo
M3ThKBaHaTa 1Lien Oelle Ja ce MpUBJIEKaT YYXJIECTpaHHU CTYIECHTH, Hali-Beue WHAMNIIH,
KATallll ¥ KOpEeHIY, KOUTO MOTHUB € IOJBEXAIll, KaT0 C€ MMa MIPEIBUJ KOJIKO MHOIO C€
pa3BHU Ipe3 NOCIEAHUTE TOIMHU U3y4yaBaHETO Ha (GPEHCKUS B T€3U cTpaHu. Taka ye Miaaaurte
Xxopa B Te3u He(paHKOPOHCKM IbpKAaBH HE OTKazBaT Ja y4ar ¢peHcku. CienoBaTesHo
€3UKbT HE € CIHpayka 3a MPUEMAHETO Ha YYKJIECTpaHHH CTyAeHTH. VICTUHCKUAT MOTHB
Oemie Haif-Beue Ja ce OCHUTYPHM JIETMTUMHOCT Ha Onmmu3zo 700-Te mporpamu H3LSIO Ha
AQHINIMHCKY €3MK, B MO-TOJIIMaTa CU 4acT MAarucTpaTypH, KOUTO OsiXa Ch3JaJ€HU IPU IIBIHO
Hecna3BaHe Ha 3akoHa TyOoH.

Cnen xaro B Hammonamuara acamOies u Brociencrsre B Cenara Oellle €IMHOMHUCIIEHO
[JIaCyBaHO MPOTHUB, BUCIIUTE YYHIIHWINA, TMOETU MO TO3U BT, IIe TPsAOBa Ja mpepasrieaar
MOJIUTHKATA CH U J1a BbBE/IaT B CBOUTE MPOTpamMH ,,4aCTUUYHO OOy4YEeHHE Ha UYK] €3UK", a aKo
CTYJIEHTUTE UM HE BIAJCT HOCTAThYHO J00pe GpEeHCKIsI, BEPOSITHO IIie TPsIOBa Ja 3ar0YHAT
Kypca Ha OOy4YeHHE Ha aHTJIMHCKM W Ja To JOBbpIIaT Ha (PEHCKH, KaKTo mpesiara JKak
Artanu B mocnefHara cu kaura ,,Heotnoxxnoto npen @pannus (Urgences frangaises).

Konkoro 1o EOBM, Hue noakpensiMe pa3BUTHETO HA UCTUHCKH MEXKYHAPOAHHU MPOrpaMu

nmo Mozacjia Ha (I)[ZGHCKO-FCQMQ.HCKI/IH YHUBCPCUTCT WA (I)[ZCHCKO-I/ITB.HI/IEIHCKI/IH
YHUBCPCHUTET.

r) [ToGenHo KynTYypHO M3KITIOUeHUE B bprokcen

Cnen npuemanero npe3 2005 roguna ¢ equnonymue, kato ce n3kimodar CAIl u Uspaen, na
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MesxayHapo/iHaTa KOHBEHIIMA 32 Ola3BaHe M HaChbpuyaBaHE HA MHOr0OOpa3ueTo oT popMHU Ha
KyATYpPHO H3pa3siBaHe OT cTpaHa Ha ['eHepannara konpepenuus Ha FOHECKO ce cunrare,
ye KylTypara M KyITypHUTE Ojara Bede OKOHYATEIHO C€ MpHeMaT 3a HElo Pa3IuyHO OT
OOMKHOBEHM CTOKM M Y€ KyITypHaTa MHAYCTpHsl € okoHuarenHo 3amureHa ot CTO u
Heonubepaiu3ma.

Humo nomo6no. CAILL otHOBO ce omuTBar na BoasT EBpoma 3a HOca B MPOIBIKABAIINTE
IPEroBOPH OKOJIO 30HaTa 3a cBoOoaHa Thprosus Espona—CAILL.

Haii-aTakyBaHUAT CEKTOP € TO3M HA KMHOTO M ayJIHO-BU3YaJIHOTO U3KYCTBO, KOMTO € IIbPBH
110 U3HOC 32 CheMHEHNUTE I1ATH.

3a pagoct u B CAIIl ce cpemar xopa ¢ moguepraHa KylITypa Ha peajqn3bM, KOUTO CH JIaBat
CMETKa, Y€ OMa3BaHETO W HAChpPYaBaHETO HAa MHOT000pa3nero oT (opMU Ha KYITYPHO
u3pa3siBaHe € CEPUO3HO CBETOBHO Tpeam3BukarenctBo. Taka CruBbH CrunlOwpr,
npencenarensT Ha Pecrubana B Kan *2013, 3ammTu KyITypHOTO W3KIIOYEHHE, KaToO 3asBH,
4e HaJ| OJIOBUHATA OT MPEJCTABEHUTE (PUIMH ca TOTYYHUIIH MOJKPEeTa Ype3 KOMpOoyIIHpaHe
oT eBpomneiicku (oHmoBe W (¢peHckara cucrteMa, KOATO HE € CHUCTeMa 3a IyOJHMYHO
cyOcuaupane, a 3a (UHAHCHpaHE HAa TBOPYECTBOTO OT CAMUTE 3PHUTENH, Ype3 MPOIEHT OT
CTOWHOCTTA Ha OMIIETUTE, U OT ayJJUO-BU3YATHUTE OMEPATOPH.

Eto mo To3m MHOTO KOHKPCTCH Ha4YWH C€ 3aluTaBa TBOPYCCTBOTO M Ka4€CTBOTO Ha
CBCTOBHATA KNUHO- U ayIHO-BU3YyaJIHA TPOAYKIHA.

n) Karto orbensizBa NOMHWHAHTHOTO TIOJIO)KEHWE Ha AHTIIMHCKHS €3uK, nporpamara LRE,
koopauHupaHa ot bpuranckus cwBer (British Council), ctura no wu3Boma 3a
HEOOXOMMOCTTa OT MHOTOE3WYHMe M 32 TOBa, Y€ EBPOIEHCKUTE MPOTPAMHU TTOIKPETIST
NecTBUATA, KOUTO HACTHHA HAChpuaBaT €3MKOBOTO MHOTOOOpa3ue.

[Iporpamara LRE (Language Rich Europe — borara na e3uru EBporma), B KoATO y4acTBa U
EOBM, npukiiouu ¢ JI0KJaj, ONKCBAI CUTyalusita ¢ €3uuuTe B EBpona B paMKuTe Ha
00pa3oBaHMETO — OT JeTCKaTa TpajuHa J0 YHUBEPCUTETA, NPEANPHUATHATA, ayIuo-
BU3YaJIHUSI CEKTOP U Mpecara, KakTo U B cepara Ha OOIIECTBEHUTE YCITYTH.

Jlocera TonmkoBa MIMPOKOOOXBAaTHO IMpOyuBaHE He € MpaBeHO. To mo3Bomu jaa Obaar
3abJI00UYEHN TIO3HAHUATa B OOJIACT, B KOSATO OHMTYBaT MHOXECTBO NPEAPasChIbLM H
xinmera. Ha mocinennoro 3acenanue B bprokcen Ha 25 mapt 2013 ronnHa nmapTHbOpUTE,
npeacTaBigBaliy 19 crpanu, 3aenHO Npuexa Npenopbku 10 EBponelickata KOMUCHS, KOUTO
ca JoCThIHM Ha caiita Ha LRE.

2) Cpen mOCHENHUTE aKTyadU3alluy Ha CaTa

Quand les rois de Hollywood font I’apologie de I’exception culturelle francaise

Exception culturelle : notre systéme est a la fois mutualiste et universaliste (Radu
Mihileanu)

Les CNC européens soutiennent 1’exception culturelle

Enseignement supérieur : la loi Toubon améliorée et consolidée par le Sénat !

Enkvist: "la lengua columna vertebral de la educacion”

Les entreprises francaises malades de 'anglais (Huff. Post)
Merkel wants more German spoken in EU (Euractiv)

Contre la langue unique (S. Halimi, Le Monde Diplomatique)
Die Bahn will Anglizismen vermeiden (Die Zeit)

L'anglais, langue officielle de la Suisse: "une erreur"
Plurilinguismo, piu autonomia per nuova delegata Mariolini
Suicos se interessam por linguas estrangeiras

German 'should be a working language of EU', says Merkel's party
Luistertaal werkt, een documentaire
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Arrétons de croire que 'anglais est la langue naturelle du rock
Articulo 2 del proyecto Fioraso : No habra ‘todo-inglés’ en la universidad

'Sauvons nos langues", une pétition de 'OEP lancée sur Avaaz
In der Krise lernt alle Welt Deutsch (Die Welt)

L’accord de libre-échange entre I’'UE et I’ Amérique du Nord

Let. aperta di protesta dai lettori linguistici di lingua tedesca alle universita italiane
Les langues régionales inscrites dans la Loi de refondation de I'école

A ONU quer ser uma Babel

Is die taal van ver of van hier? Alles over talensensibilisering

Las lenguas en la ensefianza superior: jse confirma la Ley Toubon!

Article 2 : fin du premier acte et premiére victoire ! (P. Amirshahi)
Anglais dans 1’enseignement académique: le débat s’égare dans les clichés
Diversité linguistique : "Les Confettis de Babel"

Vielsprachigkeit ist Estlands Starke

Multilinguismo: la sfida quotidiana per gestire la babele europea

Avoir honte de la langue de sa mere...

Het inkomen van een zelfstandig vertaler?

Contexte multilingue et langue nationale au Maroc
Publicacion: Ciudadania democratica y multilingiiismo
Cours en anglais : I'Allemagne réintroduit I'allemand
Pédkirjoitus Ranska, rakkauden kieli

Finnisch ist die Sprache der Liebe (euro/topics)

Corsi in inglese al Politecnico, ma i giudici del Tar li bocciano
Politecnico di Milano, no a lezioni solo in inglese

Diversité linguistique et langue francaise sont-elles condamnées a reculer dans [’Ue ?
Plurietnia e plurilingiiismo no Brasil:...

Europees Hof van Justitie haalt Vlaams taaldecreet onderuit

Nouvelles modalités de recrutement des profs : absence des langues étrangéres ?

Bilinguisme a 1'Université et chez les nourrissons (Emission radio)

Statistik: Schweizer lernen gerne Sprachen

Printemps arabe et langue francaise : des chemins communs ?
El boom de la ensefianza del chino en Francia

Il Ministero: si all'inglese al Politecnico (SWAS

L'anglais a l'université : jugement historique du tribunal administratif de Lombardie !
Plurilinguismo/pluriculturalismo e educacdo intercultural na fronteira

Le bilinguisme est-il un atout ? (Sciences Humaines)
TST en taalleren in Zuid-Afrika

.Se debe descartar el inglés de la esfera europea?

Politische Bildung kiinftig nur noch auf Deutsch (Siiddeutsche Zeitung)

Je parlais I’english fluettement, ves, ves ! (Jean Quatremer)

No all'inglese come lingua esclusiva Il Tar ferma il Politecnico

Des cours en "globish" ? Non, merci

Une université francaise a l'international : Paris-Sorbonne

Quand les traducteurs prennent la parole : préfaces et projets traductifs
Federale ambtenaren leren en oefenen elkaars taal

Le public appelé a l'aide pour la traduction en francais de Jack Avarice
Para Bruselas, algunos ‘ciudadanos europeos’ son mas iguales que otros[1]
Individuelle Sprachférderung in der Berufsschule

Le résultat du festival de Cannes : hautement symbolique pour I'exception culturelle !
Les langues a 1'université : 1a loi Toubon confortée !

Francais, gardez votre langue a ['université !
L'enseignement en anglais en France, une erreur historique
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«  Nuova App sul Plurilinguismo

- Assouplissement des conditions d'utilisation des langues régionales

«  GLOBALIZARE LINGVISTICA — Engleza nu va deveni unica limba din lume
« Article 2 du projet Fioraso : Il n'y aura pas de tout-anglais a l'université

«  Chinees wordt mogelijk examenvak

« C. Truchot sur les universités en anglais : les déboires européens

- Défense de la langue francaise : et si on commencait par le gouvernement ?

« Las Pruebas PISA a Examen: Educacién Lingiiistica y Rankings Internacionales
. Fremdsprache in den Alltag integrieren‘

- Cours en anglais a la fac : "les examens se passeront en francais" (F. Hollande

- L'anglais a l'université, bient6t la fin de la récré !

- Enseigner en anglais dans les universités francaises, quels effets prévisibles ? (C. Truchot)
. Démographie, une chance pour la francophonie ?

« A promocdo da competéncia multilingue na escola
«  Meer en meer leerlingen op Vlaamse scholen spreken thuis geen Nederlands

«  Ausschreibung Workshop Européische Ubersetzerschmiede
- Lingua(s) entre emigracao e regresso

- La francophonie est une force (Yamina Benguigui)

« L’economia delle lingue (F. Grin, 6 maggio)

- Tweetalig onderwijs: 'Zwakke leerlingen worden beter'

. Traductor. traidor? Hablan catorce traductores

- Les langues. le CV et la fiche de paie (Le Monde)

- Pour Bruxelles, certains « citoyens européens » sont plus égaux que d’autres[1].
« The Joy of Language Barriers

« Technologie, innovation et multilinguisme
- English and Linguistic Imperialism — Time to move on? (LRE)

3) la npomennm bprokcen

HI/ITaJ'II/I JIN CTE€ CE€ 3amlo CBPOHeﬁCKHTC I/IHCTI/ITyI_[I/II/I H II0-CIICIIUAJITHO KOMPICHSIT& ca TOJIKOBa
HenoaroOBanu?

Enna ot mpuuymHUTE OE3CTIOPHO € TOBA, Y€ KAaTO BCSKA MEXKIyHApOJHA WHCTUTYIMS TS BHHATU €
TBBP/E OTHAJEYeHa OT TpaxKJaHUTE, BBIPEKHM BCUUYKM JOCTOMHM 3a MOXBajga YCUJIUS IIpe3
nocienauTe roguHu. Ho ToBa He € TocTaThuHO. A BBIPOCHT 3a €3WKa OCTaBa Hal-HAOOJISII.

[Ipn nonmoxeHue 4ye cauToBeTe Ha 9 reHEepallHM AUPEKIHMU OT 28 ca caMO Ha aHIJIUKCKH, KaTo
CBINOTO Baxkw 1 32 50 % OT M3IBbIHUTENHUTE areHiuu Ha Komucusita, 6e3 1pyro oCHOBaHUE, OCBEH
ChCTaBa Ha exunure, u koraro 90 % oT TEKCTOBETE ca HAIMCAaHHW Ha aHIVIMMCKH OT HEAHIVIOC3HYHU
CBCTABUTEIIU U C€ TBBP/H, Y€ TOBA € BBIIPOC HA BTPEILIHA OpraHu3alus, KOUTO 3aciara €IMHCTBEHO
CIIY’)KUTEJIUTE, CTaBa SCHO, Y€ C €JIMH TOJKOBAa TEKXbK MACUB HAUCTHHA MBYHO IIE CE€ MPEOHOJIEAT
npobieMure.

TOBa, ye 90 % OT TEKCTOBETE Ce€ ITMIIAT Haﬁ—Hanpez[ Ha aHIMIMHUCKUA OT HEaHIJIOroBopeuu, €
HCOCHOBATCJIHO M3UCKBAHC U CUMBOJI C OTPHULATCIICH 3HAK. Hemrara He BUHAru ca CTOSUIM Taka. 3a
Ja C€ TrapaHTHpa IIPUWINYHO Ka4€CTBO HaA aHFHHﬁCKHH, eknn oT 18 aHmIoe3nyHu IIpeBogauu
peaaKkTupar TCKCTOBECTEC, KOUTO UM CC M3IIpalar.

Jlorukara moxe na Ob1e o0bpHaTa. ChCTaBUTENNTE @ MUIIAT HA POJAHUTE CH €3HIM MU Ha TE3H,
KOUTO IpeanouuTar. bes na ce HapylaBaTr HaBUIIUTE, TEKCTHT, KOMTO ciel ToBa e Obae 00CHKIaH
B pabOTHHUTE TpPYyNH, €CTECTBEHO INe ObJie MPEeBENCH Ha HAKOJIKO €3MKa — Taka HapedyeHUTe
NPOLETYPHHU €3ULHM — HEMCKH, aHIIMHCKU W (PPEHCKH, U CIIe]] TOBa Ha Jpyru e3uuu. Taka Tekcr,
HalyicaH Ha WUTAJIMAHCKU OT UTajuaHell Iie ObjJe NpeBeleH Ha HEMCKHU, aHIIMICKU U (PPEHCKU U
ciell TOBa Ha JAPYrHTE €3HUIM, JOKATO cera TEeKCThT C€ NHIIE Ha AHNIMHCKU OT WTalMaHell,
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H3BBPIIBA CC KOPCKTYpa B OTACIIA 3a PCAAKIUH, CJICH KOCTO CC MPEBCKAA HA HCMCKU U (I)pCHCKI/I u
BIIOCIIEACTBUE OT aHTTINICKY HA UTAIMAHCKA M OCTAaHAIINUTE C3UIIH.

ETo enna xy0aBa Tema 3a pa3MUChHJI OTHOCHO TOBa, Kak Jia C€ IPOMEHH MHEHHETO Ha €Bpomeuiure
3a Komucusra. Ho u Haii-Beue MOIIEH CHMBOJI, KOMTO Iie MpeoObpHE Hail-IbI00KO BKOPEHEHMS
IPEIPa3ChIbK, Y€ BCUYKO 33 IbJKUTEIIHO MUHABA MIPE3 aHIJINHUCKHUSL.

Ot TOBa HN3y4aBaHCTO Ha aHFHHﬁCKHﬂ, MCXKIAYHApPOACH €3MK, HO M C3HUK Ha KYITypa, CbBCEM
O4YCBHUIHO HAMA J1a TOCTpaaa.

5) Cbo0mieHus1 U U3T1aAHUA

Apprendre pour transmettre, ['éducation contre 1'idéologie managériale ([a yumm, 3a 1a
npenaBame. OOpa30BaHHUETO CpPEIy HACOJIOTHUATA Ha yrpaBieHueTo), Frangois Rastier, 256

c., mopenuia ,,Souffrance et théorie™, M3a. PUF, maii 2013, ITapux

Le multilinguisme en contexte professionnel a Hambourg (Muoroesuunero B
npodecroHalleH KOHTEKCT B XaMOypr), 3aimuTa Ha aucepranus Ha Eve Lejot

Konferenz zum Thema Dialogdolmetschen Y4yactpaiiTe B mpoy4YBaHETO 3a €3UIIMTE Ha
UMUTPALIUATA

ABToOUOrpadus Ha NPeBoia4 OT NOPTYTaJCcKKU HAa PPEHCKH €3UK U 00pPaATHO

[TpoektwsT BabelMatrix B mon3a Ha npeBonadnTe Ha guteparypuu npousseneHus (CEATL)

HoBa MarucTepcka nporpama 1o COndoInHIBUCTHKA U MHOTOE3UYHE
IIyonukammsa: Traduction : histoire, théories, pratiques (IIpeBOABT: KMCTOPUA, TEOPUHA

npaktukn), Delphine Chartier, 2012, 181 c.

Traduzionetradizione - Quaderni internazionali e plurilingiie di traduzione poetica, 6poi &

2013

Les langues du monde au quotidien : I'éveil aux langues dés la maternelle (E3umute B cBeTa
Y HallleTO BCEKUHEBHE: ChOYKIaHEe HAa HMHTEpEeca OIIe OT JeTCKaTa rpaIiuHa)

Impacto do ensino precoce do inglés, Silva, Ana Paula Ferreira da, Jlucaboun 2012
Languages of the World An Introduction (E3unure Ha cBeta. BeBenenue), Asya Pereltsvaig,
293 c., mapt 2012, Crandopacku ynusepcutet, Kanudopuus

Langage et contradiction (E3uk u npotuBopeuue), Paul Ghils

Le langage est-il logique ? De la raison universelle aux diversités culturelles (Jloruuen mu e
e3ukbT? OT YHHBEpCAIHATa JIOTUKA 10 KyNTypHUTE paznuuus), Paul Ghils

L'éthique dans l'enseignement des langues de spécialité (ETuka B cnenuaiu3upaHoTo
npenojaBane Ha e3uin), [lepuonnuno m3manue Ha APLIUT, 6poii 1, 2013, 172 c.
Multilinguisme et créativité littéraire (MHoOroe3u4re W JHUTEPATypHO TBOPYECTBO), TOJ
penaknusaTa Ha Onra Anoxuna, U3n. Academia (Editions), 2012
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6) IIpouerere npennmuute Oronetrnan Ha EOBM Tyk

Speedlinguo

3BYKOBA METOOUKA
KaTo ,0TBaps“ yxoTo 3a 4eCcToTUTE Ha LieneBusi e3vk U NPOMEHST ECTECTBEHO rnaca B peariHo BpeMe, USKITIOUYUTENHUSIT U
nvueH3npaH metog SpeedLingua npeanara Ha cneumanucTuTe no e3nkoBo 0bydeHne peLleHne, KoeTo Obp3o
no,qo6p;|Ba YMeHUnATa 3a YCTHO 1U3pa3dBaHe Ha TeEXHUTE KYpCUCTU N YydeCHO ce BNnucea B npeanaraHnte ot T4ax ypoun

AKO TIOBEYE HE KeJIaeTe J1a MoJydaBare To31 OI0OJIETHH, OTTOBOPETE Ha TOBA ChOOIICHHE,
Karo ro o3amiasute ¢ NON.

Anpec Ha EOBM: OEP — 4 rue Léon Séché F-75015 Paris, France —
http://www.observatoireplurilinguisme.eu/ — http://www.efm-mehrsprachigkeit.eu
— Mob6unen tenedon: ++33 (0)6 10 38 68 90
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